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356 «DER SCHWEIZER UNTEROFFIZIER — LE SOUS-OFFICIER SUISSE» 1929

1. Es sind der KriegsmaterialVerwaltung grundsätz-
lieh sämtliche Transport- und Camionnage-, sowie die
Instandstellungskosten und der Ersatz für fehlendes,
defektes und verbrauchtes Material zu vergüten. Für den
Bahntransport können Transportgutscheine verwendet
werden.

2. Das Material wird dem gleichen Verein höchstens
zwei bis drei Monate zur Verfügung gestellt. Es gelangt
nur Schul- oder Reservematerial zur Abgabe. Ausnahms-
weise kann Artillerie,Korpsmaterial abgegeben werden,
wenn dasselbe auf dem betr. Korpssammelplatz selbst
verwendet wird.

3. Für die Abgabe von Lgm.-Material gelten die Wei-
sungen der Kriegsmaterialverwaltung vom 14. Juni 1928,
die vom Zentralvorstand bezogen werden können.

4. Mg.-Material wird sinngemäss diesen Weisungen
ebenfalls abgegeben. Zu diesen Uebungen dürfen nur
Offiziere, Unteroffiziere und Soldaten der Mitrailleure
zugelassen werden.

5. Die Abgabe von Signalmaterial richtet sich nach
den Weisungen der Kriegsmaterialverwaitung vom 15.
November 1925, die ebenfalls vom Zentralvorstand be-
zogen werden können. Zu den dort bezeichneten Signal-
apparaten können noch Signalgeräte Mod. 22 hinzukom-
men, sofern solche im Schulmaterial oder in der Reserve
verfügbar sind.

6. Sämtliches den Vereinen leihweise überlassen«
Material ist jeweils nach beendigten Uebungen in den
Zeughäusern zu deponieren, sofern sich solche am Platz
der Sektionen befinden.

7. Für Unfälle während den Uebungen haftet die
Militärversicherung nicht, wohl aber diejenige des
Schweiz. Unteroffiziersverbandes.

8. Die Bestellungen auf Uebungsmaterial sind aus-
schliesslich an den Zentralvorstand zu richten unter Bei-
läge eines genauen detaillierten Verzeichnisses des Ge-
wünschten. Termin: 20. Mai 1929. Auf nachher ein-
gehende, zeitlich knapp gestellte Gesuche kann die eidg.
Kriegsmaterialverwaltung nicht eintreten.

Der Zentralvorstand.

1) Bonification du concours de lancement de grenades
de 1928.

Répondant à la demande de quelques sections au
sujet de la bonification accordée pour l'exécution du con-
cours de lancement de grenades, nous faisons savoir que
cette bonification ne saurait être versée en 1928, attendu
que la caisse centrale a fait bénéficier les sections de la
somme de fr. 10.— par participants aux cours centraux
de Zurich et Neuchâtel.
2) Concours de 1929.

Le Comité central a décidé de suspendre l'organisa-
tion des concours de 1929 pour permettre aux sections
de vouer tout leurs efforts et leurs soins aux exercices
de préparation en vue des Journées suisses de Sous-offi-
ciers à Soleure en 1929. Cette disposition, toutefois, ne
concerne pas les exercices de marche dont la période de

concours prend fin le 30 avril 1929.

3) Remise de matériel d'exercice en vue de la préparation
aux Journées de Soleure.
L'Intendance fédérale du matériel des guerres tient

à la disposition des sections de l'Association suisse de
sous-officiers le matériel nécessaire pour les exercices
hors service en vue des Journées suisses de Sous-offi-
ciers de Soleure en 1929, aux conditions ci-après:

1. En principe, tous les transports et camionnages
ainsi que la remise en état et le remplacement d'objets

manquants, détériorés ou usés, doivent être bonifiés à
l'Indendance du matériel des guerres. Les bons de trans-
port peuvent être utilisés pour les envois par chemin
de fer.

2. Le matériel sera mis à la disposition des sociétés
pendant 2 à 3 mois au plus. Il ne s'agira que de matériel
d'école ou de réserve. Exceptionnellement, le matériel
de corps de l'artillerie pourra être mis à disposition si
celui-ci est utilisé sur la place d'xercice même du corps
en question.

3. En ce qui concerne la remise de F. M., celle-ci est
soumise aux prescriptions de l'Intendance du matériel des

guerres du 14 juin 1928, lesquelles peuvent être obtenue
par l'entremise du Comité central.

4. Le matériel de mitrailleuse sera remis aux mêmes
conditions que ci-dessus. On ne tolérera à ces exercices
que les officiers, sous-officiers et soldats mitrailleurs.

5. La remise de matériel pour signaux s'effectuera
d'après les prescriptions de l'Intendance du materiél des

guerres du 15 novembre 1925, que l'on peut également
obtenir du Comité central. Outre les appareils mention-
nés, ceux du modèle 1922 sont également mis à disposi-
tion pour autant qu'il y en aura dans le matériel d'école
ou en réserve.

6. Tous le matériel prêté auc sections doit être
rentré après chaque exercice, dans les arsenaux lorsque
ceux-ci sont à proximité des sections.

7. L'assurance militaire ne peut pas être invoquée
pour ces exercise, mais bien l'assurance de l'A.S.S.-0.

8. Les Commandes dé matériel d'exercice com-
prenant aux nomenclature exacte et détaillée des objets
demandés doivent être exclusivement adressés au Co-
mité central. Dernier délai: 20 mai 1929. L'Intendance
du matériel des guerres se récuse pour donner suite à

toute demande faite à la dernière ou tardivement.
Le Comité central.

Von folgenden Sektionen sind dem Zentralvorstand die
Jahresberichte 1928 bis zum 15. März 1929 nicht eingereicht

Les sections suivantes n'ont pas présentées au C. C. les
rapports annuels 1928 jusqu'au 15 mars 1929:

Aigle, Bellinzona, Bex, Emmenbrücke, La Qlâne, Murten,
Porrentruy, Sion, Val de Travers, Vallorbe, Vevey, Wallen-
Stadt, Wil, Zürich Unteroffiziersgesellschaft aller Waffen.

Der Zentralvorstand — Le Comité central.

Eingegangene Jahresberichte. — Rapports annuels reçus.
84. 23. Januar: Mümliswil mit Mitgliederverzeichnis.
85. 9. Februar: SoJothurner Kantonalverband.
86. 12. März: Sursee mit Mitgliederverzeichnis.
87. 13. März: Glatt- und Wehntal mit Mitgliederverzeichn.
88. 14. März: Verband Säntis.
89. 15.März: Verband Zürich-Schaffhausen.

Arbeitskalender.
Calendrier du travail-

Zürcher Oberland, U.O.V. a. W. 1. Marschübung am 6-

und 7. April ins «Amt». 6. April: 22.30 Uhr: Sammlung Ober-
wetzikon, «Hirschen». 22.00 Uhr: Abfahrt per Camion nach
Oberalbis. 7. April, 1.30 Uhr: Marsch Türlersee, Aeugst, Patr.
und Meldeübungen, Morgenverpflg. in Wengibad. Distanzen-
schätzen. 7.30 Uhr: Abmarsch nach Horgen. Mittagsver-
pflegung, per Camion heim. Leitung: Oberstlt. Spörry. Tenue:
Uniform.

Unteroffiziersgesellschaft aller Waffen Zürichsee r. Ufer.
Schiessübung 50 + 300 Meter, 7. April. Sonntag nachmittags
2 Uhr Schiessplatz Wanne Stäfa. Anschliessend wichtige Mit-
teilungen.


	Arbeitskalender = Calendrier du travail

